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Pérmbledhje

Qéllimi 1 kétij studimi €shté té identifikojé dhe t€ analizojé dallimet né ligjérimin mediatik
para dhe pas viteve '90-t€, duke u bazuar né artikujt e gazetave shqiptare né kohé t€ ndryshme.
Eshté zgjedhur si objekt studimi gjuha e gazetave, pasi gjuha e medias ka térhequr gjithmoné
vémendjen e gjuhésis€, né vecanti t€ gjuhésis€ sé€ aplikuar dhe sociolinguistikés.

Pér té€ kuptuar se si ndryshon gjuha e pérdorur para dhe pas viteve "90-t€ né ligjérimin
mediatik, €shté krijuar njé térési tekstesh, ku kemi mbledhur artikuj duke i1 ndaré né
dhjetévjecaré, ndérkohé qé studimi éshté fokusuar kryesisht né periudhén 1984-2014, né
ményré qé€ té sigurohej nj€ sistem kérkimor 1 specializuar pér njé analiz€ sa mé té ploté.
Né kété hark kohor pérfshihet edhe viti 1990, si piké referimi pér ndryshimin e sistemeve
politike né Shqipéri.

Pér sa i pérket metodologjis€, né két€ punim €shté pérdorur analiza e tekstit dhe interpretimi
pér té treguar ndryshimet né ligjérim mediatik. Sigurisht qé ka edhe referenca nga materiale
té vlefshme té studimeve t€ réndésishme né kété fushé.

Rezultati €sht€ ndryshimi gjuh&sor né disa rrafshe t& sistemit t€ shqipes, ku duket stili 1
lirshém 1 periudhés pas tranzicionit dhe gjuha e drunjté e periudhés s€ komunizmit.

Si konkluzion, ligjérimi mediatik nuk mund t€ shihet i ndaré nga situata sociale dhe ai
paraget realitetin.

Fjalé celés: ligjérim, media, komunizém, demokraci, dallime, gjuhé.

LANGUAGE DIFFERENCES IN MEDIA DISCOURSE BEFORE AND
AFTER TRANSITION IN ALBANIA

Abstract

The scope of this study is to identify and analyze the differences in the media discourse
before and after the "90-ies, based on the Albanian newspapers, in various periods of time.

The object of the study is the language of newspapers, because this speech has always

Revisté shkencore e “Albanian University” 99



SHKENCAT SHOQERORE

Dallimet gjuhé&soré€ né ligjérimin mediatik para dhe pas tranzicionit n€ shqipéri

attracted the attention of linguistics, in particular regarding applied linguistics and
sociolinguistics.

To analyze the change of language used before and after the transition in the Albanian media
discourse, we have collected a total of texts, where the articles have been divided into decades,
whereas the study is mostly focused on news items belonging to 1984-2014 period, in order
to provide a specialized research system for a complete analysis. This period of time includes
the 1990, as a point of reference for the change of political systems in Albania.

Regarding the methodology, the text analysis and interpretation are the methods used to
show differences in the media discourse. Certainly, the study consists of valuable material
extracted from important studies in this field.

The result is language differences in several aspects of Albanian language system, where it is
noted the free style of the post-communist period and the wooden language of communism era.

In conclusion, media discourse cannot be treated separately from the social situation, and
it clearly presents the reality.

Keywords: discourse, media, communism, democracy, differences, language.

Hyrje

T€ gjith€ mendojmé g€ folés t€ ndryshém flasin t€ nj&jté€n gjuhé dhe jané t€ barabarté midis tyre kur
flasin dhe t€ gjith¢é mendojmé qé komunikimi &shté simetrik. Por gjuha nuk ekziston e ndaré nga
pérdoruesit e saj. Ligjérimit nuk ekziston né ményré t€ pavarur nga folésit e saj. Gjuha ndryshon né
kohé, hapésir€, bazuar né klasat apo shtresat e ndryshme té€ shoqéris€ dhe sipas situatave konkreteve.

Gjuha e pérdorur nga njé komunitet i caktuar pasqyron tiparet e tij, ményrén e jetes€s dhe opinionet.
Gjuha formon perceptime dhe piképamyje té realitetit (10). Gjuha dhe opinionet e shprehura né media
ndikojné né€ ményré t€ ndérsjellé te njéra-tjetra. Ekzistojné t€ njéjtat norma, té cilat rregullojné
shprehjen e mendimeve né shtyp qé ndikojné mbi fjalét. Por, nga ana tjetér, ¢do opinion i shprehur
né€ media do té keté né dispozicionin e tij njé fond t€ mirépércaktuar fjalésh qé do t€ pérbéhet nga
kodi 1 bartésit dhe 1 transmetuesit.

Megjithaté, debati mediatik nuk do té thoté qé njé person &shté i liré té thoté ¢do gjé. Ligjérimi
mediatik ndikohet nga gjuha e institucioneve shtetérore dhe rrethana té caktuara. Né kété drejtim,
njé gjé e till€ u pasqyrua edhe né aspektin gjuhésor. (7)

Gazetarét pérdorin fjalé pér té arritur géllimet e tyre q€ pérfshijné€ pérhapjen e informacionit, i cili
mund té keté t&€ béjé€ me identitetin e tij social dhe kulturor, si dhe me rolin e tij né kompleksitetin
e ndérveprimeve sociale ku ai €shté 1 pérfshiré.

Ndérkohé g€ Labov (2014) merr parasysh identitetin shogéror té pjes€marrésve dhe mjedisin shogéror
té shkémbimit gjuhésor. Ai vé n€ dukje qé varietetet e gjuh&s ndikohen nga piképamjet sociale.

Gjuha né media gjaté periudhés komuniste

Pérdorimi ideologjik i fjaléve ose modifikimi 1 pé€rmbajtjes s€ tyre pér shkak té€ ndérhyrjes sé
grupeve politike ose shtresave shogérore t€ caktuara pér t€ vepruar né pérputhje me pérkatésing,
politikén dhe piképamjet e tyre, €shté njé fenomen i pranishém né faza t€ ndryshme té historisé
s& shogéris€ njerézore, por &shté béré mé evident dhe pérgjithésues sidomos né njé kohé kur né
nj€ vend éshté vendosur nj€ regjim i1 vecanté politik (totalitar ose autokratik). Kjo ka ndodhur né
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Shqipéri gjaté periudhés 1944-1990 kur si rezultat i totalitarizmit, ideologjia marksiste-leniniste
dhe filozofia e saj sunduan té gjithé jetén e vendit dhe arritén t€ depértonin né ¢do shoqéri shqiptare
té kohés duke politizuar gjithcka, e si rezultat, edhe gjuhésiné.

Gjuha pérpara viteve '90-té ishte plot me klishe ideologjike, fraza t€ gatshme. Vihet re gjithashtu
njé€ ligjérim i ngjashém nga t& gjithé gazetarét. Pér shkak t€ izolimit dhe censurés pér njé kohé
té gjaté té fjaléve me njé pérmbajtje t€ pranueshme nga regjimi, publiku, gazetarét, aktorét e
komunikimit né€ pérgjithési ishin té€ privuar nga njohja dhe pérdorimi i njé€ leksiku t€ nevojshém
pér t& artikuluar opinionin pértej kufijve kulturoré dhe gjuhésoré t€ kornizés politiko-juridike té
kohés. N¢ kété drejtim, debati mediatik karakterizohet nga pérdorimi i frazave politike, kryesisht
té bazuara né situatén politike t€ njé periudhe té caktuar.

N¢ shtypin dhe median e nj€ periudhe té caktuar pérdoren vetém ato fjal€ qé shprehin pérmbajtje
plotésisht t€ pércaktuar dhe t€ njésuar politike. Té menduarit jo vetém qé pérballet me pengesa
gjuhésore shtesé, por gjithashtu nuk mund t€ vetépércaktohet qartésisht, si rrjedhojé e mungesés
s€ fjaléve shprehése autentike. Metaforikisht, mund té themi g€ “té¢ menduarit vuan”. Mesazhi nuk
mund té shprehet 1 ploté, sepse burimet dhe transmetuesit e tij nuk kané até sistem té kodifikuar té
shenjave g€ mund t€ lejojné pérmbajtjen semantike t€ shprehet lirisht (7; 8; 11). Gjuha shqipe nuk
ka mungesé té fjaléve t€ nevojshme apo té strukturave té ligj€rimit pér t&€ shprehur t& gjitha llojet
e mesazheve, pavarésisht sesa t€ ndérlikuara mund t€ jené. Gjetja e fjaléve t€ duhura nuk &shté e
thjesht€. Veganérisht, nése njé gjé e tillé nuk éshté puna e njé institucioni t€ téré gjuh&sor, por éshté
né€ duart e nj€ individi - gazetari - q€ déshiron t&€ vendosé€ marrédhénie té€ qarta me audiencén e tij
mediatike. Ne duhet t€ marrim né konsideraté edhe problemin e frekuencés s€ pérdorimit té fjaléve
politike t€ pranishme né debatin mediatik n€ pérgjithési. Ky quhet fenomeni i “bombardimit” me
té njéjtat terma politike brenda nj€ periudhe té caktuar kohore. Sa mé i réndésishém té jeté mesazhi
1 transmetuar nga njé fjalé brenda késaj periudhe, aq mé shpesh pérdoret ajo fjalé.

Gjuha né media pas viteve 90

Njé€ nga tiparet kyce t€ medias n€ Shqipériné post-komuniste t€ periudhés sé para t€ tranzicionit
&shté qé té gjitha partité politike arritén t€ krijonin njé organ t&€ denjé shtypi interesant pér lexuesin,
g€ ka arritur t€ mbijetoj€. Politizimi 1 madh 1 shtypit éshté gjithashtu njé fakt 1 dallueshém né jetén
mediatike t€ shoqéris€ shqiptare post-komuniste (5).

Gjuha pas viteve "90-t€ éshté mé e hapur ndaj strukturave gjuhésore, neologjizmave dhe fjaléve
shprehése.

Ndryshimet gjuhésore para dhe pas viteve "90-té

Njé tjetér tipar Eshté fuqia e gazetave n€ pérhapjen e mesazheve politike dhe propaganda e partive
politike.

Shtypi, media, publikimet, sistemi arsimor dhe té tjera, n€ njé moment t€ dhéné ofrojné€ vetém
nj€ univers terminologjik t& caktuar pér t€ shprehur mesazhe t€ ndryshme, realitete shogérore té
caktuara dhe fillojné t€ pérjashtojné nga qarkullimi komunikativ t€ gjitha shenjat e tjera gjuhésore
rivale. Njé nga tezat antropologjike mé té cituara e shkruar né vitin 1929 nga Eduard Sepir thoté
g€ “gjuha né nj€ ményré t€ fugishme kushtézon té€ gjithé t€ menduarin toné pér problemet dhe
proceset shoqérore”. Si rezultat, gjuha e pérdorur n€ kéto organe u ndikua nga stili i gjuhés politike.
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Fokusi i kétij studimi &shté njé térési tekstesh q€ pérbehet nga artikuj té€ shtypit t€ shkruar. Ata jané
mbledhur duke u bazuar né parime t€ pércaktuara, q¢ mbulojné kryesisht periudhén 1984-2014,
me qéllim g€ t& sigurohej njé analizé€ t€ ploté pér t€ pasqyruar fenomenin leksiko-gramatikor té
ndryshimeve gjuhésore né artikujt e gazetave para dhe pas viteve "90-t&.

Ky punim analizon ndryshimet gjuhésore n€ debatin mediatik para dhe pas viteve "90-té né pjesé
té€ ndryshme té€ sistemit gjuhésor:

a) Né sintaksé, para viteve '90-t€ pérdoreshin t€ gjitha me shumé fjali mé pjesé t€ nénrenditura
dhe lidhéza, plot me kishe politike dhe propagandistike, fraza t&€ gatshme:

- “Po atéheré pse s vihet né binare sé pari nga organet dhe organizata-bazé, té Partisé ky
drejtim, ky “nen” i lévizjes, por rri gati i palévizur numri i kétyre mungesave né Valias, né
Mushgqeta, né Proforma? (Z&ri i Popullit 1984) .

- “Té kritikosh indiferentizmin, egoizmin, mendjemadhésiné dhe shfagje té tjera té psikologjisé
mikroborgjeze né disa rreshta té shkruara bukur dhe me kujdes do té thoté té luftosh vetém
fillimin e shfagjes sé njé koncepti té mbetesh né njé kuadér té ngushté dhe té mos kérkosh
rrénjét e tij né kété kohé, kur si¢ thekson shoku Enver “Ka ardhur koha té mprehim mé
shume tehun e goditjes soné kundér tyre”. (Zéri i Popullit 1986)

- Posa u njohén népérmjet shtypit me projekt-direktivat e kongresit té 6-t¢ t¢ PPSH mbi
planin e pesté pesévjecar, népér sektorét, brigadat, dhe skuadrat e NBSH Pogradec filloi
diskutimi i tyre.” (Z€ri i Popullit 1986)

Nga ana tjetér pas viteve "90-t€, fjalité kané gené mé t€ thjeshta. Pas viteve "90, fjalité jané
té shkurtra, t€ udhéhequra edhe nga stili 1 sotém i gazetaréve, i karakterizuar nga fjalité e
pérmbledhura.

“Specialistét e Drejtorisé sqaruan se numri i administratoréve qé do té mbikéqyrnin provimet
e Maturés Shtetérore éshté vendosur né pérputhje me numrin ¢ maturantéve” (Panorama
2006)

“Pranohet kérkesa e Madhit pér mosshqyrtimin e katér neneve”. (Panorama 2006)

“Duket se PS po tregohet mé aktive né konkretizimin e marréveshjes s¢ arritur dy dité mé
paré.” (Panorama 2005)

Vihet re njé pérdorim i1 formave veprore né€ periudhén para viteve "'90. Edhe fakt se ishte e
nevojshme té pércaktohej personi qé kryente veprimin. Ndérkohé qé format pasive jané mé té
pranishme né periudhén pas viteve "90. Format veprore dhe joveprore t€ foljeve t&€ pérdorura né
ligjérimin mediatik kané t€ b&jn€ me ményrén se si kryhet veprimi dhe kush e kryen até. Pérdorimi
1 njé foljeje veprore apo jo reflekton géndrimin e autorit nga incidentit, ngjarjes, procesit, veprimit.
Po ashtu, ekziston njé pérdorim i konsiderueshém 1 fjalive pyetése, i ndikuar edhe nga aspekti
ideologjik pér shkak té nevojés pér té ngritur pyetje.

Véme re edhe praniné e pérgjithésimeve, t€ tilla si: rinia, femra e re, té gjithé, e reja.

b) Né morfologji, vihet re pérdorimi i prapashtesave t¢ tilla si: ist, izém, i ndikuar kryesisht nga
politika: ist (ballist, komunist, fashist), izém (realizém, socializ€m), por pas viteve ‘90 kéto fjalé
nuk jan€ aq té€ shpeshta sa mé pérpara.

Gazetarét shkruanin duke pérdorur njé numér t¢ madh mbiemrash para viteve '90: disipliné
e shéndoshé, element i shéndoshé ose i sémuré, unitet i ¢elikté. Ndérsa tani kemi tendencén e
pérdorimit t€ njé numri mé t€ vogél mbiemrash, pasi kéto nuk ishin t€ natyrshém, por t€ detyruar
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pér ti pérdorur pér t& nxjerré né pah propagandén.

c¢) Né leksikologji vihet re njé modifikim i karakterit ngjyrues t€ pérmbajtjes s€ fjalés, 1 influencuar
nga faktorét jashtégjuhésoré, nén ndikimin e ideologjis€ s€ asaj periudhe (1; 2; 3) .

Disa fjali shogéroheshin me njé ngjyrim negativ ose nuk pérdoreshin mé. Ndérkohé qé fjalé apo
kuptime t€ reja u futén né€ pérdorim pér shkak té ideologjis€ s€ sistemit. T¢€ tilla jané fjalét: kulak,
kooperativist, bashki, plan 5-vjecar.

Kuptime té reja té fjaléve ekzistuese:

bulevard: “dicka qé u pérshtatet shijeve té kégija mikroborgjeze”

fidanishte: “mjedis shogéror ku pérgatiten e edukohen té rinjté e té rejat pér té vijuar né té ardhmen
até qé kané béré paraardhésit e tyre.”

njollé politike - njeri me njollé: “ndikim i démshém i botékuptimit, ideologjisé, moralit té
shoqérisé sé vjetér né ndérgjegjen e njerézve té shogérisé soné socialiste.

armik: “ai gé éshté kundér interesave té klasés, té partisé, té atdheut e té socializmit dhe gé lufton
e vepron kundér tyre”.

Ligjérimi mediatik i periudhés para viteve "90 €shté plot me shprehje shabllon, té tilla si: “fejkalimin
e shifrave né disa zéra, tejkalimin e planit, arritjen e rendimenteve té larta, té pérsosim figurén
morale né luftén kundér shfagjeve té huaja.

Pas viteve "90 kemi shprehje mé t€ gjalla, si pér shembull: ndjej nervin e demonstratés, nuk do t’ia hedhin
dot Maturés Shtetérore, s mund té kété firmén pérfundimtare, performancé e larté, zbeh shpresat .

Né media artikulohet gjuha publike, por edhe audienca gjithashtu ka fjalén e saj. T€ dyja anét
shprehin mendimet e tyre jo me gjuhén e tyre t€ brendshme, por me njé gjuhé dhe informacion t&
censuruar, natyrshém t€ modifikuar me eufemizma sipas njé deontologjie t€ pércaktuar normative
me kode etike dhe institucionale t€ pérdorura nga media, dhe q¢ mbrohen nga ligji dhe etike.
Ligjérimi mediatik €shté jashtézakonisht konkret dhe ka terminologjiné e vet modeste, si njé
pérzierje e termave t€ madha kryesisht nga fjalori politik i s€ shkuar€s, pjesérisht t€ huazuara nga
kultura liberale politike anglo-saksone e kohéve klasike, ndé€rsa nga ana tjetér éshté ndértuar né njé
ményré metaforike népérmjet pérpjekjeve t&€ guximshme autodidakte.

Struktura e gazetave shqiptare nuk konsiston né té dhéna sociologjike krejtésisht rasté€sore. Ajo
ka gené rezultat i njé séré ndryshimesh né shtypin shqiptar, e ndikuar nga njé proces i té€ré dhe
fenomen i ri. (5; 9)

Sapir and Wharf kané paraqitur n€ tezén e tyre t€ quajtur Teoria e Relativitetit Gjuhésor, sipas
sé cilés strukturat e gjuh&s kushtézohen nga struktura psikologjike dhe sociale e shoqéris€, duke
ndikuar edhe né€ konceptet e njerézve pér kohén dhe hapésirén, p.sh. struktura e njé gjuhe pércakton
ose ndikon shumé mbi ményrat ¢ mendimit dhe sjelljes karakteristike t€ kulturés ku flitet. Kjo
teori 1 pérshtatet plotésisht situatés mediatike dhe regjimeve politike n€ Shqipéri. Gjuha mund té
ofrojé€ njé formé perceptimi me ndihmén e leksikut dhe sintaks€s sé saj. Leksiku shérben pér té
perceptuar né ményré t€ pérzgjedhur botén e vérteté, ndérsa sintaksa u ofron njerézve mundésiné
pér t&€ komunikuar pér kohén, hapésirén, marrédhéniet midis individéve, etj. Pikérisht kjo ide,
e cila thekson se gjuha ndikon né perceptimet dhe modelet mendore té atyre qé e flasin duke u
kushtézuar né€ vizionin e tyre mbi botén, &shté njohur si teoria e Sapir-it dhe Wharf-it (14) .

Né njé kuptim t€ gjeré metodologjik, shogéria nuk €shté gj€ tjetér ve¢se komunikimi ndérmjet
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individéve g€ jané pjes€ e saj. Komunikimi nuk mund t&€ realizohet jashté matricés kulturore
té shoqérisé, ndérsa shogéria nuk €shté njé substancé e ngurté, por shumé e komunikimeve qé
realizohen brenda saj (15).

Konkluzione

Ligjérimi mediatik jo vet€ém q€ pasqyron “realitetin”, por gjithashtu ndérton njé pérkufizim
hegjemonik t& asaj q€ pranohet si “realitet”. N¢& t& vérteté, procesi 1 ndryshimit t€ gjuhés dhe
diferencimi n€ kohé e hapésiré ka dy pérbérés themeloré: njé njohés, q€ lidhet me karakteristikat
strukturore té gjuh&ve, dhe tjetri éshté 1 lidhur me pérdorimin e gjuhés nga folésit.

Folési pérdor fjalén pér té arritur géllime qé¢ mund té€ pérfshijné informacionin, por gjithashtu
mund t€ kené€ t€ b&jné me identitetin e tij social dhe kulturor dhe rolin e tij né kompleksitetin e
ndérveprimeve shoqérore né té€ cilat éshté pérfshire.

Por kapacitetet e pafundme shprehése t€ njé gjuhe kombétare dhe pérdorimi i gjuh€s né median
totalitare jané dy gjéra t€ ndryshme.

NEé nj€ kohé kur t€ folurit n€ gjuhén shqipe po pérjeton njé dinamizém t€ kapaciteteve t€ pafundme
té krijuara nga kuadri demokratik 1 t€ t€ shprehurit, disa gjuhétaré po pérpigen t€ formulojné
debatin gjuhésor g€ i pérshtatet kétij realiteti.

Me gjithé evidentimin e disa rezultateve kyg t€ kétij punimi, prap&seprapé druaj t€ them se kam
mundur t€ paragesé thellésisht t€ gjitha kompleksitetin dhe dinamikén e problemeve qé lidhen me
gjuhén né€ media.
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Elona Limaj

MATERIALET E BURIMEVE TE VJELA

ZERI I POPULLIT

1984

- Ekspozité qé na fton pér meditime, Astrit Nuri, Sadri Rrahmani, 11 janar 1984, Nr. 9, fq. 3
Drita e Komanit, Nadja Xheblati, 1 janar 1984, Nr. 1, fq 4

Kush i shmanget ballafagimit, Frano Caka, 11 néntor 1984, Nr. 271, fq 2

“Guximtaré” té vonuar, Filip Cakuli, 23 gusht 1984, Nr. 202, fq. 3

1985

- Shah/ Lojéra té gjalla e me nivel, Kristag Andoni, 12 mars 1985, Nr. 60, fq.

- Shpenzimet gé fshihen pas véshtirésive té motit, Halil Bucpapaj, 7 shkurt 1985, Nr. 32, fq. 1,
- Shérbimet me “gjysmé dite”’, Duro Mustafaj, 13 tetor 1984, Nr. 246, fq. 2

1986

- Drejtuesit mund té nxisin aksionin ose té dalin edhe veté prej tij, Nadja Xheblati, 5 gershor 1986,
Nr. 134, 1q. 3.

- Rinia e luftés, Fahri Balliu, 5 maj 1986, Nr. 10, fq.3

- Prané njerézve, té kulturuar, kurajozé, Musa Mulqini, 2 prill 1986, Nr. 78, fq. 2

1990
- Si u pérgjysmuan mungesat né ndérmarrjen e ndértimit né Burrel, Frano Caka, 20 korrik 1990,
fq. 1, Nr. 172

- Prodhimi ndiget ¢do dité, kurse kontratat si 3-mujor, Halil Bucpapaj, 25 korrik 1990, fq. 3, Nr.
177

- Kur organizata gjen vetveten, nuk pérsérit e dublon punén e té tjeréve, Valentina Leskaj, fq 3,
Nr. 309

1992

- Cilét jané “ pushtetmbajtésit komunisté” né Tirané? .. Luan M. Rama, 13 mars 1992, fq. 1, Nr. 27
- Transparencé pér hallet apo ...., Merita Ndreka, 13 maj 1992, fq. 3, Nr. 99

- Té zgjedhim objektivat e fushatés, Thanas Dino, 24 prill 1992, fq. 1, Nr. 50

- Sé shpejti do té shpartallohet me sukses njé grup tjetér armigésor, Thoma Géllci, 23 shkurt
1992, fq. 3, Nr. 21

1993

- Tabllo e hidhur dhe e pérditshme, Jeta Orgocka, 10 néntor 1993, fq 3, Nr. 250
- Shgetésim pér lirité dhe té drejtat e njeriut, Florinda Dushi, 24 tetor 1993, fq 1, nr. 240
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- Zv. ministri i Rendit flet me gjuhén qé foli njé dité mé paré drejtori i burgjeve, Ardian Myslimi,
23 shtator 1993, fq. 1, Nr. 222

- Té falem pér nderin Itali!, Zenepe Lukaj, 4 shtator 1993, fq 3, 206

PANORAMA

2004

- Arratisja fut belgét né sherr, Ernest Bunguri, 29 maj 2004, fq 11, Nr. 593

- Thirrjet ndérkombétare vidhen, Elizabeta Ilnica, 12 maj 2004, fq. 7, Nr. 576

- Procesi i paré shqiptar né Strasburg, Rezear Xhaxhiu, 11 maj 2004, fq. 8, Nr. 575
- Kapen 500 kilogramé mariuané, Viadimir Karaj, 5 maj 2004, fq. 5, Nr. 529

2005

- SHBA: Shtaté kushtet pér zgjedhjet né Shqipéri, Arben Cejku, 18 maj 2005, fq. 8, Nr. 948
- LZHK mbledh té pakénaqurit e PD, Eva Gjura, 11 maj 2005, fq. 5, 941

- Zbulohet koka e njé gruaje né Erzen, Trazhgim Sokolaj, 4 maj 2005, fq. 11, Nr. 934

- Tare e Xhuvani né skenén socialiste, Luljeta Progni, 4 maj 2005, fq. 5, Nr. 934

2006
“Nova Istra”: Ilirét traktat né poezité e Lekés, Anila Mema, 16 shkurt 2000, fq. 5, Nr. 1219
- ryeministrit thyen disiplinén dhe dinjitetin, Florenc Bakillari, 24 gershor 2000, fq. 8, Nr. 1348
- Berisha “neglizhon” Di Stasion, Bledar Hoti, 25 janar 2006, fq. 5, Nr. 1197
- Kushtetuesja rrézon socialistét, Aristir Lumezi, 22 gershor 2006, fq. 5, Nr. 1346

2012
Déshton zyrtarisht shitja e Albpetrolit, Nertila Maho, 11 dhjetor 2012, Nr. 4831, fq 7
Viléz, pamje shokuese nga shtépia e Nazimes, Elisabeta Ilnica, 10 shtator 2012, Nr. 3522, fq. 11

Nazimja, SMS-té qé i tregonte Fiqiriut se ishte shtatzéné, Elizabeta Ilnica, 14 shtator 2012, Nr.
3547, fq. 5

Nazimja s 'ka qéné shtatzéné, Trazhgim Sokolaj, 4 shtator 2012, Nr. 3557, fq. 11

2013

- Taksat e reja pér makinat, Nertila Maho, 23 maj 2013, Nr. 3409 fq 5

- Votimi, PD merr shumicén né KQZ, Aristir Lumezi, 16 prill 2013, Nr. 3776, fq. 3

- SHBA: KQZ partiake, minoi té drejtat e qytetaréve, Fation Binjaku, 20 prill 2013, Nr. 3772, fq. 2

2014

- Buxheti 2015, 14 milioné dollaré pér ish-pronarét, Aristir Lumezi, 3 néntor 2014, Nr. 4332, fq. 4
- Lufta mes ditarésh e fotosh né Bibliotekén Kombétare, Alma Mile, 1 dhjetor 2014, Nr. 4361, fq. 21
- Debati me dyer té mbyllura, Brace kritika pér ministrat, 25 néntor 2014, Nertila Maho, Nr. 4355, fq. 3
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